7.  RYBOLOWSTWO

1. 31994 R 2211: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2211/94 z dnia 12 wrze$nia 1994 r.
ustanawiajgce szczegdtowe zasady w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3759/92 w
zakresie notyfikowania cen importowanych produktéw rybotowstwa (Dz.U. L 238 z 13.9.1994, str.

1) zmienione przez:

- 31998 R 2431: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2431/98 z dnia 11.11.1998 .
(Dz.U. L3022z 12.11.1998, str. 13),

- 31999 R 2805: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2805/1999 z dnia 22.12.1999 r.
(Dz.U. L 340 z 31.12.1999, str. 51).

(@ W zalgczniku I dodaje si¢ nastepujace pozycje:

,,REPUBLIKA CZESKA Praha

ESTONIA Meeruse
Lehtma
Parnu
Veere

CYPR Agpnecog
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LOTWA Mersrags
Lielupe
Liepaja
Pavilosta
Riga
Roja
Salacgriva
Skulte
Ventspils

LITWA Klaipéda
Marijampolé
Vilnius
Kaunas
Siauliai

Mazeikiai

WEGRY Budapest

MALTA Ajruport Internazzjonali ta’ Malta, Luqa
Port Hieles ta’ Malta, Marsaxlokk
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POLSKA Dartowo
Dziwndw
Gdansk
Gdynia
Hel
Kotobrzeg
Szczecin
Swinoujscie
Ustka
Wiadystawowo

SLOVENIA Gruskovje
Obrezje
Jelsane
Luka Koper
Letalisce Brnik
Dobova
Dragonja
Metlika

Zavre

SEOWACIJA Wszystkie urzedy celne uczestniczagce w dopuszczaniu

towarow do wolnego obrotu. ”
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(b)

W zalaczniku I tabela 1 dodaje si¢ nastgpujace pozycje pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a
pozycja dotyczaca Niemiec:

»CY Cypr
Cz Republika Czeska”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Danii a pozycja dotyczacg Hiszpanii:
,EE Estonia”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Grecji a pozycja dotyczaca Irlandii:
,»HU Wegry”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:
LT Litwa
LV Lotwa”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacag Niderlandow
SMT Malta”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Niderlandow a pozycja dotyczaca Portugalii:
,,PL Polska”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Szwecji:

Sl Stowenia

SK Stowacja”.
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(©)

W zalaczniku I tabela 2 dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

Kod

Waluta

CZK
EEK
CYP
LVL
LTL
HUF
MTL
PLN
SIT
SKK

Korona czeska
Korona estonska
Funt cypryjski
Lat lotewski

Lit litewski
Forint wegierski
Lir maltanski
Ztoty polski
Tolar stowenski

Korona stowacka
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2. 31996 R 2406: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r.
ustanawiajgce wspolne normy handlowe w odniesieniu do niektorych produktéw rybotowstwa

(Dz.U. L 334 z 23.12.96, str. 1), zmienione przez:

— 31997 R 0323: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 323/97 z dnia 21.2.1997 r. (Dz.U. L 52 z
22.2.1997, str. 8),

— 32000 R 2578: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2578/2000 z dnia 17.11.2000 r. (Dz.U. L 298 z
25.11.2000, str. 1),

— 32001 R 2495: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2495/2001 z dnia 19.12.2001 r. (Dz.U. L
337z 20.12.2001, str. 23).
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W zataczniku II, pozycje w tabeli przedstawiajgcej kategorie wielko$ci majace zastosowanie do

sledzia (Clupea harengus) otrzymujg brzmienie:

,Sledz oceaniczny 1 0,250 1 wiecej | 4 lub mnigj ICES Vb (strefa 20 cm
(Clupea harengus) | 2 | 0,125d00,250 | 5do 8 WE) 20 cm
3 |0,085d00,125 | 9do 11 (@) 18.cm

4(a) | 0,050 do 0,085 | 12 do 20 (b) 20 cm

Sledz battycki 4(b) | 0,036 do 0,085 | 12 do 27

(Clupea harengus)

ztowiony i

wyladowany na

potudnie od 59°

30°

Sledz battycki 4(c) | 0,057 do 0,085 | 12do 17

(Clupea harengus) 5 0,031 do 0,057 | 18 do 32

ztowiony i 6 0,023 do 0,031 | 33 do 44

wytadowany na

p6inoc od 59° 30'

Sledz battycki 7 (a) | 0,023 do 0,036 | 28 do 44

ztowiony i

wytadowany na

wodach bedacych

pod wiadza i

jurysdykcja Estonii

i Lotwy

$ledz battycki 8 0,010 do 0,014 | 71 do 100~

(Clupea harengus)

ztowiony i

wyltadowany w
Zatoce Ryskiej
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3. 32000 R 0104: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkow produktéw rybotowstwa i akwakultury (Dz. U. L 17 z 21.1.2000,
str. 22).

W zataczniku IV dodaje si¢ nastepujace pozycje do tabeli:

,19.  Szprot (Sprattus sprattus) ex 0302 61 80

20.  Koryfena (Coryphaena hippurus) ex 0302 69 99”

4. 32001 R 0080: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 80/2001 z dnia 16 stycznia 2001 r.
ustanawiajace szczegotowe zasady w celu stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w
zakresie notyfikacji dotyczacych uznawania organizacji producentow, ustalania cen oraz
interwencji w zakresie organizacji wspolnego rynku produktow rybotéwstwa i akwakultury (Dz.U.
L 13z 17.1.2001, str. 3) zmienione przez:

- 32001 R 2494: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2494/2001 z dnia 19.12.2001 r.
(Dz.U. L 337 z 20.12.2001, str. 22).

AA2003/ACT/Zatacznik 1I/pl 1526



(@ W zatgczniku VIII tabela 1 dodaje si¢ nastepujgce pozycje:

Kody NAL\JsTS ISO- Kraj Nazwa NUTS
cz Ceska republika
Cz01 Praha
EE Eesti
EEQ001 PBhja-Eesti
EE002 Kesk-Eesti
EEO003 Kirde-Eesti
EE004 Laane-Eesti
EEO005 LAuna-Eesti
CY Kompog
LV Latvija
LV001 Riga
LV002 Vidzeme
LVv003 Kurzeme
LV004 Zemgale
LV005 Latgale
LT Lietuva
LTOO01 Alytaus (apskritis)
LT002 Kauno (apskritis)
LTO03 Klaipédos (apskritis)
LT004 Marijampolés (apskritis)
LTO05 Paneveézio (apskritis)
LT006 Siauliy (apskritis)
LTOO07 Taurages (apskritis)
LTO08 Telsiy (apskritis)
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LTO09 Utenos (apskritis)
LTOOA Vilniaus (apskritis)
HU Magyarorszag

HUO1 Kdzép-Magyarorszag
HUO02 Kdzép-Dunantul
HUO3 Nyugat-Dunéntdl
HUO04 Dél-Dunantual

HUO5 Eszak-Magyarorszag
HUO06 Eszak-Alfold

HUO7 Dél-Alfold

MT Malta

PL Polska

PLO1 Dolnoslaskie

PL0O2 Kujawsko-Pomorskie
PLO3 Lubelskie

PLO4 Lubuskie

PLOS Lodzkie

PLO6 Matopolskie

PLO7 Mazowieckie

PLO8 Opolskie

PLO9 Podkarpackie

PLOA Podlaskie

PLOB Pomorskie

PLOC Slaskie

PLOD Swietokrzyskie
PLOE Warminsko-Mazurskie
PLOF Wielkopolskie
PLOG Zachodniopomorskie
Sl Slovenija

SK Slovensko Slovenska republika
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(b) W zalaczniku VIII tabela 6 dodaje si¢ nastepujace pozycje:

Kod Waluta
CZK Korona czeska
EEK Korona estonska
CYP Funt cypryjski
LVL Lat lotewski
LTL Lit litewski
HUF Forint wegierski
MTL Lir maltanski
PLN Ztoty polski
SIT Tolar stowenski
SKK Korona stowacka

(c) W zalgczniku VIII tabela 7 dodaje si¢ nastepujace pozycje:

Kod Gatunek

,DOL Coryphaena hippurus"

»SPR Sprattus sprattus"
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5. 32001 R 2065: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2065/2001 z dnia 22 pazdziernika 2001 r.
ustanawiajace szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady 104/2000/WE w zakresie
informowania konsumentow o produktach rybotowstwa i akwakultury (Dz. U. L 278 z 23.10.2001,
str. 6).

W artykule 4 ustep 1 pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka hiszpanskiego i pozycja dotyczaca jezyka
dunskiego dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

— ,»W jezyku czeskim:

»..-uloveno v mofi...” lub ,,...uloveno ve sladkych vodach...”, lub ,,... nebo pochazi

29 9

Z chovu...”,

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca jezyka niemieckiego i jezyka greckiego:

- ,»W jezyku estonskim:

»-.. pulitud merest ...” lub ,,... piilitud sisevetest ...” lub ,,... kasvatatud ...,,,”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka wloskiego 1 jezyka niderlandzkiego:

» W jezyku totewskim:
»-.. Nozvejots jura ...” lub ,,... nozvejots saldidenos ...” lub ,,... izaudzets ...”,
— W jezyku litewskim:
»--- SUZvejota ...” lub ,,... suzvejota geluose vandenyse ...” lub ,,... uzauginta ...”,
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— W jezyku wegierskim:

,.... tengeri halzsdkmanybdl...”, ,.... édesvizi halzsdkmanybol ...” lub ,,...akvakultarabdl ...

— W jezyku maltanskim:
»- .. magbud mill-bahar ...” lub ,,... magbud mill-ilma helu ...” lub ,,... prodott ta’ 1-

29 9

akwakultura ...”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka niderlandzkiego 1 jezyka portugalskiego:

- ,»W jezyku polskim:

»--- potawiane w morzu ...” lub ,,... potawiane w wodach §rodladowych ...” lub ,,...

2 9

produkty pochodzace z chowu lub hodowli ...”,

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca jezyka portugalskiego i jezyka finskiego:

— »W jezyku stowackim:

»--» produkt morského rybolovu ....,, lub ,,... produkt zo sladkovodného rybarstva ...” lub ,,...

produkt farmového chovu ryb ...”,

— W jezyku stowenskim:

29 9

» - ujeto ...” lub ,,... yjeto v celinskih vodah ...” lub ,,... vzrejeno ... ” lub ... gojeno ...”.
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